TEXTO: LAGO CHADE

A figura 1 mostra as mudancas de nivel do Lago Chade, na regido do Saara, no norte da Africa.
O Lago Chade desapareceu completamente por volta de 20.000 a.C., durante o ultimo Periodo
Glacial. Por volta de 11.000 a.C. o lago reapareceu. Hoje, seu nivel € quase o mesmo que era
em 1.000 d.C.

A figura 2 mostra a pintura rupestre do Saara e a mudanca de padrdes da fauna.’
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Figura 2

Use as informagées sobre o Lago Chade da pagina ao lado para responder as questées abaixo.

LAGO CHADE QUESTAO 1

Em que época a profundidade do Lago Chade foi maior?
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ADE QUESTAO 2

Qual ¢ a profundidade do Lago Chade hoje?

Ele des

moow>»

Cerca de dois metros.
Cerca de quinze metros.
Cerca de cinglienta metros.

apareceu completamente.

Essa informacao nao foi fornecida.




PROGRAMA ACOL DE VACINAGAO VOLUNTARIO CONTRA A GRIPE

Como vocé deve sem duvida saber, a gripe € capaz de atacar rapida e amplamente durante o
inverno. Suas vitimas podem ficar doentes durante semanas.
A melhor forma de lutar contra o virus € mantendo o corpo em forma e saudavel. Exercicios
diarios e uma dieta que inclua bastante frutas e legumes sdo altamente recomendaveis para
ajudar o sistema imunolégico a combater esse virus invasor.

=

A ACOL decidiu oferecer ao seu pessoal a oportunidade de se vacinar contra a gripe como meio
adicional de prevenir que esse virus insidioso se espalhe entre nés. A ACOL fez os arranjos
necessarios para que uma enfermeira venha administrar a vacina na empresa, durante um
periodo de meio expediente, em horario de trabalho, na semana de 17 de maio. Este programa é
gratis e disponivel a todos os funcionarios.

A participacdo é voluntaria. O funcionario que se dispuser a tomar a vacina sera solicitado a
assinar uma declaracdo de consentimento indicando que n&o sofre de alergias e que esta ciente
de que podera vir a sofrer efeitos colaterais.

A opinido médica é de que a imunizacdo ndo provoca a gripe. Entretanto, pode causar alguns
efeitos colaterais como fadiga, febre baixa e sensibilidade no braco.

QUEM DEVERIA SER VACINADO?

Qualquer pessoa que tenha interesse em se proteger do virus.

Esta vacinacdo é especialmente recomendada a pessoas com idade acima de 65 anos. Mas,
independentemente da idade, ela € indicada a QUALQUER pessoa que sofra de doenca crénica

debilitante, especialmente problemas cardiacos, pulmonares, dos brénquios ou diabetes.

Num ambiente de escritério, TODOS os funcionarios correm o risco de pegar gripe.

QUEM NAO DEVERIA SER VACINADO?

Pessoas muito sensiveis a ovos, as que sofram de algum disturbio febril agudo e mulheres
gravidas.

Verifique com seu médico, se vocé esta tomando algum medicamento ou se teve alguma reacao
anterior a uma inje¢do contra gripe.

ae s s easeseccssnsss i @ e

Se vocé deseja ser vacinado na semana de 17 de maio, por favor notifique a diretora de pessoal,
Aurea Ramos, até sexta-feira, 7 de maio. A data e a hora serdo determinadas de acordo com a
disponibilidade da enfermeira, o himero de participantes e o horario conveniente para a maioria
do pessoal. Se vocé deseja estar vacinado neste inverno mas ndo pode comparecer no periodo
estipulado, por favor informe Aurea Ramos. Uma sesséo alternativa pode ser marcada se houver
um numero suficiente de participantes.

Para maiores informagoes, favor contatar Aurea Ramos no ramal 5577.



GRIPE — QUESTAO 1

Qual o principal proposito de Aurea Ramos ao produzir este informativo?

Incentivar a equipe da ACOL a se vacinar.

Dar informacdes gerais sobre cuidados com a saude durante o inverno.
Informar ao a equipe sobre os servicos oferecidos pelo departamento pessoal.
Advertir a equipe da ACOL a nao vacinar quem sofre de alergia.

ocow>
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necessarios para que uma enfermeira venha administrar a vacina na empresa, durante um
periodo de meio expediente, em horario de trabalho, na semana de 17 de maio. Este programa é
gratis e disponivel a todos os funcionarios.

A participacdo é voluntaria. O funcionario que se dispuser a tomar a vacina sera solicitado a
assinar uma declaracdo de consentimento indicando que n&o sofre de alergias e que esta ciente
de que podera vir a sofrer efeitos colaterais.

A opinido médica é de que a imunizacdo ndo provoca a gripe. Entretanto, pode causar alguns
efeitos colaterais como fadiga, febre baixa e sensibilidade no braco.

QUEM DEVERIA SER VACINADO?

Qualquer pessoa que tenha interesse em se proteger do virus.

Esta vacinacdo € especialmente recomendada a pessoas com idade acima de 65 anos. Mas,
independentemente da idade, ela é indicada a QUALQUER pessoa que sofra de doenca crdnica

debilitante, especialmente problemas cardiacos, pulmonares, dos brénquios ou diabetes.

Num ambiente de escritério, TODOS os funcionarios correm o risco de pegar gripe.

QUEM NAO DEVERIA SER VACINADO?

Pessoas muito sensiveis a ovos, as que sofram de algum distarbio febril agudo e mulheres
gravidas.

Verifique com seu médico, se vocé esta tomando algum medicamento ou se teve alguma reacao
anterior a uma injecao contra gripe.
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Se vocé deseja ser vacinado na semana de 17 de maio, por favor notifique a diretora de pessoal,
Aurea Ramos, até sexta-feira, 7 de maio. A data e a hora serdo determinadas de acordo com a
disponibilidade da enfermeira, o numero de participantes e o horario conveniente para a maioria
do pessoal. Se vocé deseja estar vacinado neste inverno mas ndo pode comparecer no periodo
estipulado, por favor informe Aurea Ramos. Uma sess&o alternativa pode ser marcada se houver
um numero suficiente de participantes.

Para maiores informacdes, favor contatar Aurea Ramos no ramal 5577.

GRIPE - QUESTAO 2
Qual dos elementos abaixo faz parte do programa de vacinac&o contra gripe da ACOL?

Aulas diarias de exercicios serdo realizadas durante o inverno.
As vacinacdes serdo realizadas durante o horario de trabalho.
Os participantes receberdo um pequeno abono.

A
B.
C.
D. Um meédico aplicara as vacinas.
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A opinido médica é de que a imunizacdo ndo provoca a gripe. Entretanto, pode causar alguns
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Esta vacinacdo € especialmente recomendada a pessoas com idade acima de 65 anos. Mas,
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Se vocé deseja ser vacinado na semana de 17 de maio, por favor notifique a diretora de pessoal,
Aurea Ramos, até sexta-feira, 7 de maio. A data e a hora serdo determinadas de acordo com a
disponibilidade da enfermeira, o numero de participantes e o horario conveniente para a maioria
do pessoal. Se vocé deseja estar vacinado neste inverno mas ndo pode comparecer no periodo
estipulado, por favor informe Aurea Ramos. Uma sess&o alternativa pode ser marcada se houver
um numero suficiente de participantes.

Para maiores informacdes, favor contatar Aurea Ramos no ramal 5577.

GRIPE - QUESTAO 3

Aurea queria que o informativo tivesse um tom amigavel e incentivador. Vocé acha que ela foi
bem sucedida? Explique sua resposta referindo-se aos detalhes do formato, dos graficos, do
layout ou do estilo de redacgdo do informativo.




TEXTO PICHAGAO 1

As duas cartas abaixo foram extraidas da Internet. Consulte-as para responder as perguntas qite se
seguiem.

Estou fervendo de raiva pois o muro da escola foi limpo e repintado pela quarta vez
por causa de pichacgdo. A criatividade & admiravel, mas as pessoas deveriam encontrar
meios de se expressar que ndo imponham custos suplementares a sociedade.

Porque denegrir a reputagéo dos jovens pichando onde € proibido? Os artistas
profissionais ndo penduram seus quadros nas ruas, ndo €? Em vez disso, eles buscam
financiamento e ganham fama atraves de exposig¢des legais.

Na minha opinido, os prédios, as cercas e os bancos dos parques s&do obras de
arte por si mesmos. E realmente lamentavel estragar essa arquitetura com pichacdes e,
ainda por cima, o método usado destréi a camada de ozdbnio. De fato, ndo consigo
entender porgue esses artistas criminosos ddo-se ao trabalho, ja que sua “obra de arte” é
eliminada de nossas vistas repetidamente.

HELGA

Gosto nao se discute. A sociedade esta saturada de comunicagao e propaganda. Logotipos de
empresas, nomes de lojas. Cartazes grandes que invadem as laterais das ruas. Isso € acertavel? Sim,
na maior parte. Pichagéo é aceitavel? Algumas pessoas dizem que sim, outras dizem que nao.

Quem paga o preco da picha¢do? Quem paga, no final das contas, o custo da propaganda?
Exato. O consumidor.

As pessoas que colocaram os “outdoors™ pediram sua permissdo? Nao. Entdo, os pichadores
deveriam faze-lo? Nao se trata simplesmente de uma questdo de comunicagdo — seu proprio nome,
os nomes das gangues e grandes obras na rua?

Pense nas roupas listradas e axadrezadas que apareceram nas lojas ha alguns anos. E nos
trajes de esqui. Os padrdes e cores foram roubados diretamente das paredes de concreto enfeitadas.
[ interessante que esses padroes e cores sejam aceitos e admirados. enquanto a pichacio seja
considerada como abominavel.

S&o tempos dificeis para a arte.

Sofia

PICHACAO - QUESTAO 1
O objetivo de cada uma dessas cartas € o de

A. explicar o que € pichagao.

B. apresentar uma opiniao sobre pichagao.

C. demonstrar a popularidade da pichagao.

D. informar as pessoas o quanto se gasta para remover a pichacao.
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Sofia
PICHACAO - QUESTAO 2
Um dos custos a que Helga se refere é o custo da remoc@o da pichagdo dos prédios e cercas.

Qual é outro tipo de “custo” mencionado por Helga?
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PICHACAO - QUESTAO 6A

Com qual das duas autoras das cartas vocé concorda? Explique sua resposta usando suas proprias
palavras para referir-se ao que € dito em uma ou em ambas as cartas.

PICHACAO - QUESTAO 6B

Qualquer que seja a carta com a qual vocé concorda, qual das autoras escreveu a melhor carta?
Explique sua resposta referindo-se a forma pela qual uma ou ambas as cartas foram escritas.




TEXTO - TRABALHO

O diagrama abaixo mostra a estrutura da populagéo ativa, ou “populacdo em idade produtiva”. A
populacéo total do pais em 1995 era de aproximadamente 3,4 milhdes.

Levantamento anual da populacao ativa em 31 de margo de

1995 (000s)’
Populacéio em idade produtiva®
2656.5
|
[ l
Economicamente ativa Economicamente inativa®
1706.5 64.2% 949.9 35.8%
|
[ l
Empregados Desempregados
1578.4 92.5% 128.1 7.5%
|
[ |
Tempo integral Meio periodo
12371 78.4% 341.3 21.6%
I ]
A procura de trabalho A procura de trabalho
em tempo integral meio periodo
101.6 79.3% 26.5 20.7%
A procura de trabalho Né&o esta a procura de
em tempo integral trabalho em tempo
232 6.8% integral
3181 93.2%

Notas

1. Os numeros de pessoas & dado em milhares (000s).

2. Apopulagdo em idade produtiva é formada pelas pessoas com idade entre 15 e 65 anos.

3. As pessoas “economicamente inativas” s30 aquelas que ndo estdo procurando ou n&o est3o disponivels para o trabalho.

Fonte: D.Miller, Form 6 Economics, ESA Publications, Box 9453, Newmarket, Auckland NZ, p.64

TRABALHO QUESTAO 1
Quais sé&o os dois principais grupos nos quais a populacéo em idade produtiva esta dividida?

A Empregados e desempregados.

B Pessoas em idade produtiva e fora da idade produtiva.

C Trabalhadores de tempo integral e meio periodo.

D Populac@o economicamente ativa e economicamente inativa.



TEXTO - TRABALHO

O diagrama abaixo mostra a estrutura da populacéo ativa, ou “populacédo em idade produtiva’. A
populacéo total do pais em 1995 era de aproximadamente 3,4 milhdes.

Levantamento anual da populag¢do ativa em 31 de margo de

1995 (000s)"
Populacéo em idade produtiva®
2656.5
[
| 1
Economicamente ativa Economicamente inativa®
1706.5 64.2% 9499 35.8%
[
[ I
Empregados Desempregados
1578.4 92.5% 1281 7.5%
[
[ 1
Tempo integral Meio periodo
12371 78.4% 341.3 21.6%
[ ]
A procura de trabalho A procura de trabalho
em tempo integral meio periodo
101.6 79.3% 26.5 20.7%
A procura de trabalho N&o esta a procura de
em tempo integral trabalho em tempo
23.2 6.8% integral
3181 93.2%
Notas

1.  Os ndmeros de pessoas € dado em milhares (000s)
2. Apopulacdo em idade produtiva é formada pelas pessoas com idade entre 15 e 65 anos.
3. As pessoas “economicamente inativas® s3o aquelas que ndo estio procurando ou ndo estio disponiveis para o trabalho.

Fonte: D.Miller, Form 6 Economics, ESA Publications, Box 9453, Newmarket, Auckland NZ, p.64

TRABALHO QUESTAO 4

Em que categoria do diagrama, se houver uma categoria que convenha, parte do diagrama de
arvore, se for caso, seriam incluidas cada uma das pessoas listadas na tabela abaixo?

Dé a resposta marcando um “X” no quadrado correto da tabela.

QO primeiro ja foi feito para vocé.

‘Economica- ‘Economica- ‘Economica- Né&o esta

mente ativo mente ativo mente incluido em

empregado’  desempregado’ inativo’ nenhuma
categoria

Um gar¢om que trabalha meio

periodo, 35 anos E
Uma mulher de negdcios, 43 anos,
que trabalha sessenta horas por
semana

Um estudante, tempoe integral, 21
anos

Um ator de 25 anos, que terminou
recentemente de fazer um filme e
esta procurando trabalho

Uma mulher de 55 anos, que
nunca trabalhou ou quis trabalhar
fora de casa

O O OO0 O

O O OO0 oo
OO 00 0o
O O 00O oo

Uma avé de 80 anos, que ainda
trabalha na barraca de feira da
familia algumas horas por dia.
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Notas

1.  Os ndmeros de pessoas € dado em milhares (000s)

2. Apopulacdo em idade produtiva é formada pelas pessoas com idade entre 15 e 65 anos.

3. As pessoas “economicamente inativas® s3o aquelas que ndo estio procurando ou ndo estio disponiveis para o trabalho.
Fonte: D.Miller, Form 6 Economics, ESA Publications, Box 9453, Newmarket, Auckland NZ, p.64

TRABALHO QUESTAO 7

As informacdes sobre a estrutura da forca de trabalho sdo apresentadas na forma de um
diagrama em arvore, mas poderiam ter sido apresentadas de varias outras formas, tais como uma
descric@o escrita, um diagrama de pizza, um grafico ou uma tabela.

O diagrama em arvore foi escolhido provavelmente porque é especialmente util para mostrar

A a evolucéo ao longo do tempo.

B o tamanho da populacéo total do pais.

C as categorias pertencentes a cada grupo.
D o tamanho de cada grupo.



POLICIA - TEXTO 1
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Armas Cientificas da Policia

Um assassinato foi
cometido, mas o suspeito
nega tudo. Ele afirma que
néo conhece a vitima. Diz
que nuNnca a viu, nunca se
aproximou dela, nunca a
tocou... A policia e o juiz
estdo convencidos de que
ele ndo esta dizendo a
verdade. Mas como provar
1s507?

No local do crime, os
detetives juntaram todos os
indicios possiveis e
imaginaveis: fibras de
tecidos, fios de cabelo,
impressodes digitais, pontas
de cigarro... Os poucos
fios de cabelo encontrados
na jaqueta da vitima séo
ruivos. E, estranhamente,
parecem-se com o do
suspeito. Se pudesse ser
provado que esses fios de
cabelo sédo de fato dele,
poderia ser uma evidéncia
que ele de fato esteve com
a vitima.

Cada individuo € tnico
Os especialistas comecam
atrabalhar. Eles
examinam algumas células
da raiz destes cabelos e
algumas células
sangilineas do suspeito.
No nticleo de cada célula
do nosso organismo ha o
DNA. O que éisso? O
DNA (completamente
invisivel sem um
microscopiol) parece-se
com um colar feito de dois
corddes de pérolas.

Essas pérolas séo de
quatro cores diferentes e
séo dispostas em uma
ordem muito especifica. E
essa ordem é exatamente
a mesma em todas as
células do nosso
organismo: as da raiz do
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cabelo, bem como as do
dedéo do pé. As do figado
com as do estdmago ou
sangue. Mas a ordem das
pérolas varia de pessoa
para pessoa. Devido ao
numero de pérolas
dispostas dessa forma, ha
pouquissima chance que
duas pessoas tenham o
mesmo DNA, com a
excecdo de gémeos
idénticos. Exclusivo em
cada pessoa, o DNA é
portanto uma espécie de
carteira de identidade
genética. Os geneticistas
vao entdo comparar a
identidade genética do
suspeito (descoberta a
partir de seu sangue) com
a da pessoa de cabelo
ruivo. Se aidentidade
genética for a mesma,
entdo ficara provado que o
suspeito na verdade se
aproximou da vitima, com
a qual disse nunca ter se
encontrado.

Apenas uma prova

Cada vez mais em casos
de agresséo, assassinato,
roubo ou outros crimes, a
policia solicita analises
genéticas. Por que? Para
tentar achar as provas de
contato entre duas
pessoas, dois objetos, ou
uma pessoa e um objeto.
Provar tal contato &
freqilentemente muito il
nas investigacdes. Mas
néo fomece
necessariamente a prova
do crime. E apenas mais
uma prova entre tantas
outras.

Anne Versaille

QUESTAO 1 - POLICIA

Qual & a fungédo do primeiro paragrafo do texto (linhas 1-10)7?

Atrair a atencéo do leitor

o0Om >

dando um resumo do texto.
dando um exemplo concreto.
explicando o titulo do texto.
sugerindo a conclusao do texto.
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Somos feitos de milhdes
de células

Todos os seres vivos sdo
compostos de muitas
células. Uma célula &
infinitamente pequena.
Dizemos que é
microscopica porque sé €
vista com o auxilio de um
microscopio, que a
aumenta milhdes de vezes.
Cada célula possui uma
membrana exterma e um
nucleo. O DNA é feito de
varios genes. Juntos esses
genes formam a carteira de
identidade genética de uma
pessoa.

Como se descobre a
identidade genética ?

O geneticista retira
algumas células da raiz dos
fios de cabelo achados na
vitima, ou da saliva
encontrada em pontas de
cigarro. Essas células séo
colocadas em um produto
que destrai tudo o que
estiver em volta do DNA. A
seguir, faz a mesma coisa
com algumas células do
sangue do suspeito. O
DNA & entéo colocado em
um produto especial, e
depois em um gel, também
especial. Passa-se entéo
uma corrente elétrica pelo
gel. Apos algumas horas,
aparecem umas faixas,
como se fosse um codigo
de barras (como os que se
vé nos rotulos dos produtos
de supermercado), visiveis
sob uma lAmpada especial.
O codigo de barras do DNA
do suspeito € entao
comparado ao dos fios de
cabelo encontrados na
vitima.

Fonte: Le Ligueur, 27 de
maio de 1998
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QUESTAO 3 - POLICIA

Armas Cientificas da Policia

Um assassinato foi
cometido, mas o suspeito
nega tudo. Ele afirma que
néo conhece a vitima. Diz
que nuNnca a viu, nunca se
aproximou dela, nunca a
tocou... A policia e o juiz
estdo convencidos de que
ele ndo esta dizendo a
verdade. Mas como provar
1s507?

No local do crime, os
detetives juntaram todos os
indicios possiveis e
imaginaveis: fibras de
tecidos, fios de cabelo,
impressodes digitais, pontas
de cigarro... Os poucos
fios de cabelo encontrados
na jaqueta da vitima séo
ruivos. E, estranhamente,
parecem-se com o do
suspeito. Se pudesse ser
provado que esses fios de
cabelo sédo de fato dele,
poderia ser uma evidéncia
que ele de fato esteve com
a vitima.

Cada individuo € tnico
Os especialistas comecam
atrabalhar. Eles
examinam algumas células
da raiz destes cabelos e
algumas células
sangilineas do suspeito.
No nticleo de cada célula
do nosso organismo ha o
DNA. O que éisso? O
DNA (completamente
invisivel sem um
microscopiol) parece-se
com um colar feito de dois
corddes de pérolas.

Essas pérolas séo de
quatro cores diferentes e
séo dispostas em uma
ordem muito especifica. E
essa ordem é exatamente
a mesma em todas as
células do nosso
organismo: as da raiz do
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cabelo, bem como as do
dedéo do pé. As do figado
com as do estdmago ou
sangue. Mas a ordem das
pérolas varia de pessoa
para pessoa. Devido ao
numero de pérolas
dispostas dessa forma, ha
pouquissima chance que
duas pessoas tenham o
mesmo DNA, com a
excecdo de gémeos
idénticos. Exclusivo em
cada pessoa, o DNA é
portanto uma espécie de
carteira de identidade
genética. Os geneticistas
vao entdo comparar a
identidade genética do
suspeito (descoberta a
partir de seu sangue) com
a da pessoa de cabelo
ruivo. Se aidentidade
genética for a mesma,
entdo ficara provado que o
suspeito na verdade se
aproximou da vitima, com
a qual disse nunca ter se
encontrado.

Apenas uma prova

Cada vez mais em casos
de agresséo, assassinato,
roubo ou outros crimes, a
policia solicita analises
genéticas. Por que? Para
tentar achar as provas de
contato entre duas
pessoas, dois objetos, ou
uma pessoa e um objeto.
Provar tal contato &
freqilentemente muito il
nas investigacdes. Mas
néo fomece
necessariamente a prova
do crime. E apenas mais
uma prova entre tantas
outras.

Anne Versaille
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Somos feitos de milhdes
de células

Todos os seres vivos sdo
compostos de muitas
células. Uma célula &
infinitamente pequena.
Dizemos que é
microscopica porque sé €
vista com o auxilio de um
microscopio, que a
aumenta milhdes de vezes.
Cada célula possui uma
membrana exterma e um
nucleo. O DNA é feito de
varios genes. Juntos esses
genes formam a carteira de
identidade genética de uma
pessoa.

Como se descobre a
identidade genética ?

O geneticista retira
algumas células da raiz dos
fios de cabelo achados na
vitima, ou da saliva
encontrada em pontas de
cigarro. Essas células séo
colocadas em um produto
que destrai tudo o que
estiver em volta do DNA. A
seguir, faz a mesma coisa
com algumas células do
sangue do suspeito. O
DNA & entéo colocado em
um produto especial, e
depois em um gel, também
especial. Passa-se entéo
uma corrente elétrica pelo
gel. Apos algumas horas,
aparecem umas faixas,
como se fosse um codigo
de barras (como os que se
vé nos rotulos dos produtos
de supermercado), visiveis
sob uma lAmpada especial.
O codigo de barras do DNA
do suspeito € entao
comparado ao dos fios de
cabelo encontrados na
vitima.

Fonte: Le Ligueur, 27 de
maio de 1998

Por que o DNA & chamado de “cartdo de identidade” (linhas 116-117 )?
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Armas Cientificas da Policia

Um assassinato foi
cometido, mas o suspeito
nega tudo. Ele afirma que
néo conhece a vitima. Diz
que nuNnca a viu, nunca se
aproximou dela, nunca a
tocou... A policia e o juiz
estdo convencidos de que
ele ndo esta dizendo a
verdade. Mas como provar
1s507?

No local do crime, os
detetives juntaram todos os
indicios possiveis e
imaginaveis: fibras de
tecidos, fios de cabelo,
impressodes digitais, pontas
de cigarro... Os poucos
fios de cabelo encontrados
na jaqueta da vitima séo
ruivos. E, estranhamente,
parecem-se com o do
suspeito. Se pudesse ser
provado que esses fios de
cabelo sédo de fato dele,
poderia ser uma evidéncia
que ele de fato esteve com
a vitima.

Cada individuo € tnico
Os especialistas comecam
atrabalhar. Eles
examinam algumas células
da raiz destes cabelos e
algumas células
sangilineas do suspeito.
No nticleo de cada célula
do nosso organismo ha o
DNA. O que éisso? O
DNA (completamente
invisivel sem um
microscopiol) parece-se
com um colar feito de dois
corddes de pérolas.

Essas pérolas séo de
quatro cores diferentes e
séo dispostas em uma
ordem muito especifica. E
essa ordem é exatamente
a mesma em todas as
células do nosso
organismo: as da raiz do
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cabelo, bem como as do
dedéo do pé. As do figado
com as do estdmago ou
sangue. Mas a ordem das
pérolas varia de pessoa
para pessoa. Devido ao
numero de pérolas
dispostas dessa forma, ha
pouquissima chance que
duas pessoas tenham o
mesmo DNA, com a
excecdo de gémeos
idénticos. Exclusivo em
cada pessoa, o DNA é
portanto uma espécie de
carteira de identidade
genética. Os geneticistas
vao entdo comparar a
identidade genética do
suspeito (descoberta a
partir de seu sangue) com
a da pessoa de cabelo
ruivo. Se aidentidade
genética for a mesma,
entdo ficara provado que o
suspeito na verdade se
aproximou da vitima, com
a qual disse nunca ter se
encontrado.

Apenas uma prova

Cada vez mais em casos
de agresséo, assassinato,
roubo ou outros crimes, a
policia solicita analises
genéticas. Por que? Para
tentar achar as provas de
contato entre duas
pessoas, dois objetos, ou
uma pessoa e um objeto.
Provar tal contato &
freqilentemente muito il
nas investigacdes. Mas
néo fomece
necessariamente a prova
do crime. E apenas mais
uma prova entre tantas
outras.

Anne Versaille

QUESTAO 6 - POLICIA

Qual & o objetivo principal do autor?

A Alertar

B
C
D

Divertir
Informar
Convencer
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Somos feitos de milhdes
de células

Todos os seres vivos sdo
compostos de muitas
células. Uma célula &
infinitamente pequena.
Dizemos que é
microscopica porque sé €
vista com o auxilio de um
microscopio, que a
aumenta milhdes de vezes.
Cada célula possui uma
membrana exterma e um
nucleo. O DNA é feito de
varios genes. Juntos esses
genes formam a carteira de
identidade genética de uma
pessoa.

Como se descobre a
identidade genética ?

O geneticista retira
algumas células da raiz dos
fios de cabelo achados na
vitima, ou da saliva
encontrada em pontas de
cigarro. Essas células séo
colocadas em um produto
que destrai tudo o que
estiver em volta do DNA. A
seguir, faz a mesma coisa
com algumas células do
sangue do suspeito. O
DNA & entéo colocado em
um produto especial, e
depois em um gel, também
especial. Passa-se entéo
uma corrente elétrica pelo
gel. Apos algumas horas,
aparecem umas faixas,
como se fosse um codigo
de barras (como os que se
vé nos rotulos dos produtos
de supermercado), visiveis
sob uma lAmpada especial.
O codigo de barras do DNA
do suspeito € entao
comparado ao dos fios de
cabelo encontrados na
vitima.

Fonte: Le Ligueur, 27 de
maio de 1998



TEXTO 1- GARANTIA
pots R STA EFIGENIA 157, SAO PAULO - SP
era S FONE: (011) 334-1255 FAX: (011) 334-8878

ca vid hitp:/fwww.camerashots.com.br
soﬂle p:

CLIENTE

ANA MARIA FONTES

R. ERCARIAS DE GOES, 821

PRODUTO NO. SERIE LISTA QT UNID. TOTAL EX.
150214 ROLLY FOTONEX 250 ZOOM 30910863 1 298,80 298,80 | X
33844 TRIDE 1 €,88 €,88 | X

Troco Sub-Total 303,68

Total 305,68

Agradecemos a Preferincia

A pagina anterior contem a nota fiscal que Ana Maria recebeu ao comprar sua
camara fotografica. Abaixo esta o cartdo de garantia da camara fotografica. Use as
informacées da nota fiscal para responder as questées que se seguem.

TEXTO 2 - GARANTIA

GARANTIA de UM ANO (Uso Pessoal)
VALIDO SOMENTE NO BRASIL

S0M, VIDEO & COMPANHIA, LTDA — CGC 008 458 884/0001-30
("SOM & VIDEQ') da garantia ao primeiro proprietario desta camara
que este item ndo contém qualquer defeito material ou de
fabricac@o. Esta garantia é intransferivel

A Som & Video prestard servico gratuitamente, reparandoe ou
substituindo, a seu critério, qualquer parte que apresentar defeito
matenal ou de fabricac3o, apos inspecao pela Som & Video durante
ofs) periodo(s) de garantia .

FAVOR PREENCHER COM LETRA DE FORMA
N. M 409668

Camara - Modelo ...

Nomero de série .. e
Nome do Proprietario ANA MARIA FONTES

Endereco R ZACARIAS DE GOES 821
S. PAULO - SP

Data de compra _. e

PIEEO o
Carimba da loja

ATENCAO:

Envie imediatamente — E necessatio selar

Esta garantia devera ser preenchida e enviada a Som &
Video no prazo de dez dias a partir da data de compra
Solicite seu Cartao de Garantia Internacional se
necessario.

QUESTAO 1 - GARANTIA

Consulte os detalhes da nota fiscal para preencher o cartdo de garantia.

O nome e o endereco do proprietario ja foram preenchidos.






TEXTO 1- GARANTIA
shﬂ‘s R. STA. EFIGENIA 157, SAO PAULO - SP
ore FONE: (011) 334-1255 FAX: (011) 334-8878
(é'ﬂ”’ o vide hitp://www.camerashots.com.br
= CLIENTE
ANA MARIA FONTES
R. ZACRRIAS DE GOES, 821

PRODUTO NO. SERIE LISTA QTD UNID. TOTAL EX
P X

150214 ROLLY FOTONEX 250 ZCOM 30910963 1 298,80

80
33844 TRIDE 1 €,88

Troco Sub-Total 303,68

rtdc de crédite 230568

Trans
Visa/

Total 305,68

Agradecemos a Preferincia

A pagina anterior contem a nota fiscal que Ana Maria recebeu ao comprar sua
camara fotografica. Abaixo esta o cartdo de garantia da camara fotografica. Use as
informacées da nota fiscal para responder as questées que se seguem.

TEXTO 2 - GARANTIA

GARANTIA de UM ANQ (Uso Pessoal)
VALIDO SOMENTE NO BRASIL

SOM, VIDEO & COMPANHIA, LTDA — CGC 008.458.884/0001-30
('SOM & VIDEQ') da garantia ao primeiro proprietario desta camara
que este item ndo contém qualquer defeito material ou de
fabricagdo. Esta garantia & intransferivel

A Som & Video prestara servico gratuitamente, reparando ou
substituindo, a seu critério, qualquer parte que apresentar defeito
material ou de fabricagdo, apés inspecdo pela Som & Video durante
ofs) periodo(s) de garantia

FAVOR PREENCHER COM LETRA DE FORMA
N. M 409668

Camara - Modelo

Numero de série ...

Nome do Proprietario ANA MARIA

Endereco R ZACARIAS DE GOES 821
S. PAULO - SP

Data de COmpra ...........cccccoeeeeeae

PIECO oo

Carimbo da loja
ATENGAO: )
Envie imed — F nex drio selar

Esta garantia devera ser preenchida e enviada a Som &
Video no prazo de dez dias a partir da data de compra
Solicite seu Cartio de Garantia Internacional se
necessario.

QUESTAO 4 - GARANTIA

A frase “Solicite seu Cartdo de Garantia Internacional, se necessario” vem impressa
no final do nota fiscal.

Em que caso Ana Maria solicitaria um Cartdo de Garantia Internacional?

Se ela tivesse acabado de voltar do exterior.

Se ela estivesse planejando uma viagem ao exterior.

Se um amigo de outro pais estivesse para visita-la.

Se a cdmara tivesse sido feita em um pais onde ela ndo mora.

oOmrE



TEXTO 1- GARANTIA

pots R STA EFIGENIA 157, SAO PAULO - SP
S FONE: (011) 334-1255 FAX: (011) 334-8878
ere

ca vid hitp:/fwww.camerashots.com.br
soﬂle p:

CLIENTE

ANA MARIA FONTES

R. ERCARIAS DE GOES, 821

PRODUTO NO. SERIE LISTA QT UNID. TOTAL EX.
150214 ROLLY FOTONEX 250 ZOOM 30910863 1 298,80 298,80 | X
33844 TRIDE 1 €,88 €,88 | X

Troco Sub-Total 303,68

Total 305,68

Agradecemos a Preferincia

A pagina anterior contem a nota fiscal que Ana Maria recebeu ao comprar sua
camara fotografica. Abaixo esta o cartdo de garantia da camara fotografica. Use as
informacées da nota fiscal para responder as questées que se seguem.

TEXTO 2 - GARANTIA

GARANTIA de UM ANQ (Uso Pessoal)
VALIDO SOMENTE NO BRASIL

SOM, VIDEO & COMPANHIA, LTDA — CGC 008.458.884/0001-30
('SOM & VIDEQ') da garantia ao primeiro proprietario desta camara
que este item ndo contém qualquer defeito material ou de
fabricagdo. Esta garantia & intransferivel

A Som & Video prestara servico gratuitamente, reparando ou
substituindo, a seu critério, qualquer parte que apresentar defeito
material ou de fabricagdo, apés inspecdo pela Som & Video durante
ofs) periodo(s) de garantia

FAVOR PREENCHER COM LETRA DE FORMA

N. M 4039668
Camara - Modelo
Numero de série ............... e
Nome do Proprietario ANA MARIA FONTES
Endereco R ZACARIAS DE GOES 821

S. PAULO - SP
Data de compra ................

Preco .............

Carimbo da loja
ATENGAO: )
Envie imed — F nex drio selar

Esta garantia devera ser preenchida e enviada a Som &
Video no prazo de dez dias a partir da data de compra
Solicite seu Cartio de Garantia Internacional se
necessario.

QUESTAO 5- GARANTIA

A frase: “Obrigado pela preferéncia” vem impressa no final do nota fiscal. Isso pode
ser simplesmente uma questdo de boa educac&o. Qual seria outra razao?




CHOCOLATE - TEXTO 1
DE MAL GOSTO
De Arnold Jago

Vocé sabia que em 1996 os Australianos
gastaram com chocolate quase a mesma
quantia que o Governo Australiano gastou
em ajuda internacional aos paises pobres?
Sera que hé algo errado com o
estabelecimento de nossas prioridades?

O que vocé vai fazer a este respeito?

Sim. vocé.

Arnold Jago.,
Mildura
Fonte: The Age, Terca-feira, 1° de Abril de
1997

CHOCOLATE - QUESTAO 1

A intencdo de Arnold Jago na carta é provocar
A Culpa.

B diversao.

C Medo.

D satisfacao.



CHOCOLATE - TEXTO 1
DE MAL GOSTO
De Arnold Jago

Vocé sabia que em 1996 os Australianos
gastaram com chocolate quase a mesma
quantia que o Governo Australiano gastou
em ajuda internacional aos paises pobres?
Sera que hé algo errado com o
estabelecimento de nossas prioridades?

O que vocé vai fazer a este respeito?

Sim. vocé.

Arnold Jago.,
Mildura
Fonte: The Age, Terca-feira, 1° de Abril de
1997

CHOCOLATE - QUESTAO 3

Que tipo de resposta ou agcdo vocé acha que Arnold Jago gostaria que sua carta
provocasse?




O PRESENTE - TEXTO

Utilize a histéria das préximas trés paginas para responder as questbes a seguir.

O PRESENTE

Quantos dias, se perguntava ela, tinha ficado assim sentada, olhando a agua
barrenta e fria subindo lentamente, desmanchando a margem. Ela apenas se
lembrava vagamente do comego das chuvas inundando o pantano a partir do sul e
batendo contra a parede externa da casa. Em seguida, o rio comegou a subir,
primeiro devagar até que, por fim, parou de subir e recuou. De hora em hora, o rio se
introduzia pelos corregos e pelas os valas, alagando os lugares mais baixos.
Durante a noite, enquanto ela dormia, o rio tomou posse da estrada deixando-a
cercada. Entéo, ela se viu sozinha, seu barco desaparecera, e a casa parecia um
pedaco de madeira encalhado na margem. Agora, a agua tinha atingido até as
téabuas de sustentacéo da casa. E continuava subindo.

Até onde ela podia ver — os topos das arvores na margem oposta — o
pantano era como um mar vazio, lavado por camadas de chuva, e o rio estava
perdido em algum lugar na sua imensidao. Sua casa, cuja base tinha a forma do
fundo de um barco, tinha sido construida para enfrentar uma enchente como essa,
caso algum dia isso ocorresse, mas agora estava velha. Talvez as tabuas de baixo
estivessem parcialmente podres. Talvez o cabo que prendia a casa ao grande
carvalho tivesse se soltado e deixado que ela fosse levada rio abaixo, como o barco.

Ninguém viria agora. Ela poderia gritar mas nao adiantaria nada, ninguém
ouviria. Em toda a extensdo do pantano cutros lutavam para salvar o pouco que
pudessem, talvez até suas proprias vidas. Ela tinha visto uma casa passar flutuando
tao silenciosamente que se imaginou assistindo a um funeral. Quando viu a casa,
pensou que soubesse de quem era. Tinha sido muito penoso ver a casa flutuando,
mas os donos deviam ter escapado para um lugar mais alto. Mais tarde, quando a
chuva e a escuriddo se fizeram cada vez mais intensas, ela ouviu o rugido de uma
pantera vindo do lado de cima do rio.

Agora a casa parecia tremer em volta dela como se fosse algo vivo. Ela se
esticou para pegar uma ldmpada que estava caindo da mesa ao lado da cama e
colocou-a entre seus pés para manté-la firme. Entao, a casa, rangendo e estalando,
lutava com esforgo para manter-se em pé, flutuava liviemente como uma rolha e foi
virando devagar com o movimento do rio. Ela se agarrou na beira da cama.
Balan¢ando de um lado para o outro, a casa movimentou-se ao longo da sua
extensdo. Houve um solavanco brusco e ouviu-se um ranger de madeiras velhas, e
entdo uma pausa. Lentamente a corrente scltou a casa raspando a base. Ela
prendeu a respiragao e sentou-se por um longo tempo, sentindo os movimentos
oscilantes e vagarosos. A escuriddo se espalhou pela chuva incessante e, com a
cabeca apoiada no brago, ela dormiu agarrada a cama.

No meio da noite, o grito despertou-a, um som téo angustiante que a fez
pular da cama antes de acordar. No escuro, tropegou na cama. O grito vinha 14 de
fora, da direcéo do rio. Ela podia ouvir algo se mexendo, algo grande que fez um
barulho estrondoso. Talvez fosse uma outra casa. Depois algo bateu, néo de frente,
mas saiu raspando pela lateral da casa. Era uma arvore. Ela escutou quando os
galhos e as folhas se soltaram e foram rio abaixo, deixando s a chuva e os rumores
da enchente, tdo constantes agora que até pareciam uma parte do siléncio.
Encolhida na cama, ela ja estava quase dormindo de novo quando ouviu outro grito,
desta vez tdo préximo gue poderia ter sido no guarto. Tentando ver no escuro,
moveu-se para tras até que sua mao sentiu a forma fria da espingarda. Entéo se
agachou sobre o travesseiro, apertando a arma nos joelhos. “Quem esta ai?”,
perguntou.

A resposta foi outro grito, menos estridente, como que cansado. Depois um
profundo siléncio. Ela se recostou na cama. O que quer que estivesse ali, ela podia
escuta-lo se mexer perto da varanda. As tabuas rangiam e ela podia distinguir o som
de objetos sendo derrubados. Houve um barulho de unhas arranhando a parede
como se a estivevessem abrindo. Soube entdo o que era: um grande gato, deixado



pela arvore arrancada que tinha passado por ela. Ele veio com a enchente. Um
presente.

Inconscientemente, apertou a mao contra o rosto e a garganta contraida. A
espingarda balancava nos seus joelhos. Ela nunca tinha visto uma pantera na sua
vida. Tinha ouvido histérias sobre elas contadas por outras pessoas e tinha ouvido
seus rugidos, como lamentos, a distancia. O gato estava arranhando a parede
novamente e batendo na janela perto da porta. Enquanto estivesse na janela e
mantivesse o felino preso pela parede e pela agua, ela estaria a salvo. La fora, o
animal parou para raspar suas unhas na tela enferrujada. De vez em quando, ele
gemia e rugia.

Quando, finalmente, a luz se infiltrou através da chuva, parecendo um outro
tipo de escuridéo, ela ainda estava sentada na cama, rigida e fria. Seus bracos,
acostumados a remar no rio, doiam de tanto segurar a espingarda. Ela quase nao
tinha se mexido de medo de fazer qualquer barulho que pudesse provocar o felino.
Rigida, ela balancava junto com a casa. A chuva continuava a cair como se nunca
fosse parar. Através da luz cinzenta, finalmente ela podia ver a enchente provocada
pelas chuvas e |a longe a forma indefinida dos topos das arvores submersas. Neste
momento o felino ndo se mexia. Talvez ele tivesse ido embora. Deixando a arma de
lado, ela saiu da cama devagarinho e foi até a janela sem fazer barulho. Ele ainda
estava deitado na beira da varanda olhando fixamenrte para o carvalho, como se
estivesse calculando suas chances de pular para um galho pendurado. N&o parecia
tdo assustador, agora que ela podia vé-lo com seu pelo aspero emaranhado de
ramos, com as costelas aparecendo. Seria facil atirar nele |4 onde ele estava com
seu longo rabo balancando para tras e para frente. Ela se voltava para pegar a arma
quando ele virou para tras. Sem avisar, sem se curvar ou tensionar os musculos, ele
pulou em direcdo a janela, quebrando a vidraca. Ela caiu para tras, contendo um
grito e, pegando a espingarda, atirou pela janela. Ela ndo podia ver a pantera agora,
mas ndo a tinha acertado. A pantera comecou a andar de novo. Ela podia perceber
sua cabeca e o arco de suas costas, quando o animal passava pela janela.

Tremendo, ela voltou rapido para cama e se deitou. O som constante,
acalentador, do rio e da chuva, e o frio penetrante, afastaram-na do seu propésito.
Ela olhou a janela e manteve a arma preparada. Depois de esperar um longo tempo,
foi olhar de novo. A pantera tinha adormecido, a cabeca sobre as patas, como um
gato doméstico. Pela primeira vez desde que as chuvas comegaram ela sentiu
vontade de chorar por si mesma, pelas pessoas, por tudo que foi atingido pela
enchente. Escorregando na cama, pés a coberta em volta dos ombros. Ela devia ter
saido enquanto podia, enquanto as estradas ainda estavam desimpedidas e antes
que seu barco tivesse sido levado. Enquando balangava para frente e para tras com
o movimento da casa, uma dor profunda no estémago lembrou-a de que nao tinha
comido. Ela ndo podia se lembrar por quanto tempo. Como o felino, ela estava
morrendo de fome. Indo tranquilamente para a cozinha, ela fez fogo com os poucos
pedacgos de madeira que restavam. Se a enchente durasse, ela teria de queimar a
cadeira, e talvez até a mesa. Pegando os restos de um presunto defumado que
estava pendurado no teto, ela cortou grossas fatias da carne vermelho escura e
colocou-as numa frigideira. O cheiro da carne frita deixou-a tonta. Havia biscoitos
velhos, da Ultima vez que ela tinha cozinhado, e ela podia fazer um pouco de café. O
que n3o faltava era agua.

Enquanto preparava a comida, quase se esqueceu do felino até que ele
gemeu. Ele também estava com fome. “Me deixe comer”, disse, “depois cuidarei de
vocé”. E riu consigo mesma. Engquanto pendurava o resto do presunto no gancho, o
felino soltou um rugido profundo e gutural, prolongado, que fez sua méo tremer.

Depois de comer, voltou para a cama e pegou a espingarda. A casa tinha
subido téo alto agora que néo esbarrava mais na margem quando o rio a empurrava
para la. A comida a tinha aquecido. Ela podia se livrar do felino enquanto a luz ainda
estava passando através da chuva. Aproximou-se da janela devagarinho. O felino

estava parado 14, gemendo, comecando a se mexer perto da varanda. Olhou-o
longamente, sem medo. Entdo, sem pensar no que estava fazendo, colocou a arma
de lado e contornou a cama, indo para a cozinha. Atras dela, o felino se mexia e
choramingava. Ela pegou o que tinha sobrado do presunto e, caminhando até a
janela pelo chaec que balancava, jogou-o pela vidraca quebrada. Do outro lado, um
rosnado faminto e um sobressalto. Espantada com o que tinha feito, veoltou para a
cama. Ela podia ouvir o barulho da pantera devorando a carne. A casa balancava
em volta dela.

Quando tornou a acordar, sentiu imediatamente que tudo havia mudado. A
chuva tinha parado. Ela tentou sentir o movimento da casa, mas ela néo se
balangava mais. Abrindo a porta, viu um mundo diferente através da tela rasgada. A
casa repousava na margem onde sempre esteve. A alguns metros abaixo, o rio
ainda corria numa torrente, porém n&o cobria mais os poucos metros entre a casa e
o carvalho. A pantera tinha ido embora. No caminho entre a varanda e o carvalho e,
sem duvida, em direcé@o ao pantano, havia pegadas indefinidas que ja estavam
desaparecendo na lama mole. E |4 na varanda, roido até o 0sso, estava o resto do
presunto.

Fonte:, “The Gift", de Louis Dollarhide, in Mississippi Writers: Reflections of Childhood and Youth,
Volume I, editado por Dorothy Abbott, University Press of Mississippi, 1985

O PRESENTE - QUESTAO 1

Em que situacao se encontra a mulher no comeco da histéria?

Ela esta muito fraca para deixar a casa apos dias sem comer.
Ela esta se defendendo de um animal selvagem.

A casa dela foi cercada pelas aguas da enchente.

Um rio que transbordou arrastou a sua casa.

oow>»



O PRESENTE - TEXTO

Utilize a histéria das préximas trés paginas para responder as questbes a seguir.

O PRESENTE

Quantos dias, se perguntava ela, tinha ficado assim sentada, olhando a agua
barrenta e fria subindo lentamente, desmanchando a margem. Ela apenas se
lembrava vagamente do comego das chuvas inundando o pantano a partir do sul e
batendo contra a parede externa da casa. Em seguida, o rio comegou a subir,
primeiro devagar até que, por fim, parou de subir e recuou. De hora em hora, o rio se
introduzia pelos corregos e pelas os valas, alagando os lugares mais baixos.
Durante a noite, enquanto ela dormia, o rio tomou posse da estrada deixando-a
cercada. Entéo, ela se viu sozinha, seu barco desaparecera, e a casa parecia um
pedaco de madeira encalhado na margem. Agora, a agua tinha atingido até as
téabuas de sustentacéo da casa. E continuava subindo.

Até onde ela podia ver — os topos das arvores na margem oposta — o
pantano era como um mar vazio, lavado por camadas de chuva, e o rio estava
perdido em algum lugar na sua imensidao. Sua casa, cuja base tinha a forma do
fundo de um barco, tinha sido construida para enfrentar uma enchente como essa,
caso algum dia isso ocorresse, mas agora estava velha. Talvez as tabuas de baixo
estivessem parcialmente podres. Talvez o cabo que prendia a casa ao grande
carvalho tivesse se soltado e deixado que ela fosse levada rio abaixo, como o barco.

Ninguém viria agora. Ela poderia gritar mas nao adiantaria nada, ninguém
ouviria. Em toda a extensdo do pantano cutros lutavam para salvar o pouco que
pudessem, talvez até suas proprias vidas. Ela tinha visto uma casa passar flutuando
tao silenciosamente que se imaginou assistindo a um funeral. Quando viu a casa,
pensou que soubesse de quem era. Tinha sido muito penoso ver a casa flutuando,
mas os donos deviam ter escapado para um lugar mais alto. Mais tarde, quando a
chuva e a escuriddo se fizeram cada vez mais intensas, ela ouviu o rugido de uma
pantera vindo do lado de cima do rio.

Agora a casa parecia tremer em volta dela como se fosse algo vivo. Ela se
esticou para pegar uma ldmpada que estava caindo da mesa ao lado da cama e
colocou-a entre seus pés para manté-la firme. Entao, a casa, rangendo e estalando,
lutava com esforgo para manter-se em pé, flutuava liviemente como uma rolha e foi
virando devagar com o movimento do rio. Ela se agarrou na beira da cama.
Balan¢ando de um lado para o outro, a casa movimentou-se ao longo da sua
extensdo. Houve um solavanco brusco e ouviu-se um ranger de madeiras velhas, e
entdo uma pausa. Lentamente a corrente scltou a casa raspando a base. Ela
prendeu a respiragao e sentou-se por um longo tempo, sentindo os movimentos
oscilantes e vagarosos. A escuriddo se espalhou pela chuva incessante e, com a
cabeca apoiada no brago, ela dormiu agarrada a cama.

No meio da noite, o grito despertou-a, um som téo angustiante que a fez
pular da cama antes de acordar. No escuro, tropegou na cama. O grito vinha 14 de
fora, da direcéo do rio. Ela podia ouvir algo se mexendo, algo grande que fez um
barulho estrondoso. Talvez fosse uma outra casa. Depois algo bateu, néo de frente,
mas saiu raspando pela lateral da casa. Era uma arvore. Ela escutou quando os
galhos e as folhas se soltaram e foram rio abaixo, deixando s a chuva e os rumores
da enchente, tdo constantes agora que até pareciam uma parte do siléncio.
Encolhida na cama, ela ja estava quase dormindo de novo quando ouviu outro grito,
desta vez tdo préximo gue poderia ter sido no guarto. Tentando ver no escuro,
moveu-se para tras até que sua mao sentiu a forma fria da espingarda. Entéo se
agachou sobre o travesseiro, apertando a arma nos joelhos. “Quem esta ai?”,
perguntou.

A resposta foi outro grito, menos estridente, como que cansado. Depois um
profundo siléncio. Ela se recostou na cama. O que quer que estivesse ali, ela podia
escuta-lo se mexer perto da varanda. As tabuas rangiam e ela podia distinguir o som
de objetos sendo derrubados. Houve um barulho de unhas arranhando a parede
como se a estivevessem abrindo. Soube entdo o que era: um grande gato, deixado



pela arvore arrancada que tinha passado por ela. Ele veio com a enchente. Um
presente.

Inconscientemente, apertou a mao contra o rosto e a garganta contraida. A
espingarda balancava nos seus joelhos. Ela nunca tinha visto uma pantera na sua
vida. Tinha ouvido histérias sobre elas contadas por outras pessoas e tinha ouvido
seus rugidos, como lamentos, a distancia. O gato estava arranhando a parede
novamente e batendo na janela perto da porta. Enquanto estivesse na janela e
mantivesse o felino preso pela parede e pela agua, ela estaria a salvo. La fora, o
animal parou para raspar suas unhas na tela enferrujada. De vez em quando, ele
gemia e rugia.

Quando, finalmente, a luz se infiltrou através da chuva, parecendo um outro
tipo de escuridéo, ela ainda estava sentada na cama, rigida e fria. Seus bracos,
acostumados a remar no rio, doiam de tanto segurar a espingarda. Ela quase nao
tinha se mexido de medo de fazer qualquer barulho que pudesse provocar o felino.
Rigida, ela balancava junto com a casa. A chuva continuava a cair como se nunca
fosse parar. Através da luz cinzenta, finalmente ela podia ver a enchente provocada
pelas chuvas e |a longe a forma indefinida dos topos das arvores submersas. Neste
momento o felino ndo se mexia. Talvez ele tivesse ido embora. Deixando a arma de
lado, ela saiu da cama devagarinho e foi até a janela sem fazer barulho. Ele ainda
estava deitado na beira da varanda olhando fixamenrte para o carvalho, como se
estivesse calculando suas chances de pular para um galho pendurado. N&o parecia
tdo assustador, agora que ela podia vé-lo com seu pelo aspero emaranhado de
ramos, com as costelas aparecendo. Seria facil atirar nele |4 onde ele estava com
seu longo rabo balancando para tras e para frente. Ela se voltava para pegar a arma
quando ele virou para tras. Sem avisar, sem se curvar ou tensionar os musculos, ele
pulou em direcdo a janela, quebrando a vidraca. Ela caiu para tras, contendo um
grito e, pegando a espingarda, atirou pela janela. Ela ndo podia ver a pantera agora,
mas ndo a tinha acertado. A pantera comecou a andar de novo. Ela podia perceber
sua cabeca e o arco de suas costas, quando o animal passava pela janela.

Tremendo, ela voltou rapido para cama e se deitou. O som constante,
acalentador, do rio e da chuva, e o frio penetrante, afastaram-na do seu propésito.
Ela olhou a janela e manteve a arma preparada. Depois de esperar um longo tempo,
foi olhar de novo. A pantera tinha adormecido, a cabeca sobre as patas, como um
gato doméstico. Pela primeira vez desde que as chuvas comegaram ela sentiu
vontade de chorar por si mesma, pelas pessoas, por tudo que foi atingido pela
enchente. Escorregando na cama, pés a coberta em volta dos ombros. Ela devia ter
saido enquanto podia, enquanto as estradas ainda estavam desimpedidas e antes
que seu barco tivesse sido levado. Enquando balangava para frente e para tras com
o movimento da casa, uma dor profunda no estémago lembrou-a de que nao tinha
comido. Ela ndo podia se lembrar por quanto tempo. Como o felino, ela estava
morrendo de fome. Indo tranquilamente para a cozinha, ela fez fogo com os poucos
pedacgos de madeira que restavam. Se a enchente durasse, ela teria de queimar a
cadeira, e talvez até a mesa. Pegando os restos de um presunto defumado que
estava pendurado no teto, ela cortou grossas fatias da carne vermelho escura e
colocou-as numa frigideira. O cheiro da carne frita deixou-a tonta. Havia biscoitos
velhos, da Ultima vez que ela tinha cozinhado, e ela podia fazer um pouco de café. O
que n3o faltava era agua.

Enquanto preparava a comida, quase se esqueceu do felino até que ele
gemeu. Ele também estava com fome. “Me deixe comer”, disse, “depois cuidarei de
vocé”. E riu consigo mesma. Engquanto pendurava o resto do presunto no gancho, o
felino soltou um rugido profundo e gutural, prolongado, que fez sua méo tremer.

Depois de comer, voltou para a cama e pegou a espingarda. A casa tinha
subido téo alto agora que néo esbarrava mais na margem quando o rio a empurrava
para la. A comida a tinha aquecido. Ela podia se livrar do felino enquanto a luz ainda
estava passando através da chuva. Aproximou-se da janela devagarinho. O felino

estava parado 14, gemendo, comecando a se mexer perto da varanda. Olhou-o
longamente, sem medo. Entdo, sem pensar no que estava fazendo, colocou a arma
de lado e contornou a cama, indo para a cozinha. Atras dela, o felino se mexia e
choramingava. Ela pegou o que tinha sobrado do presunto e, caminhando até a
janela pelo chaec que balancava, jogou-o pela vidraca quebrada. Do outro lado, um
rosnado faminto e um sobressalto. Espantada com o que tinha feito, veoltou para a
cama. Ela podia ouvir o barulho da pantera devorando a carne. A casa balancava
em volta dela.

Quando tornou a acordar, sentiu imediatamente que tudo havia mudado. A
chuva tinha parado. Ela tentou sentir o movimento da casa, mas ela néo se
balangava mais. Abrindo a porta, viu um mundo diferente através da tela rasgada. A
casa repousava na margem onde sempre esteve. A alguns metros abaixo, o rio
ainda corria numa torrente, porém n&o cobria mais os poucos metros entre a casa e
o carvalho. A pantera tinha ido embora. No caminho entre a varanda e o carvalho e,
sem duvida, em direcé@o ao pantano, havia pegadas indefinidas que ja estavam
desaparecendo na lama mole. E |4 na varanda, roido até o 0sso, estava o resto do
presunto.

Fonte:, “The Gift", de Louis Dollarhide, in Mississippi Writers: Reflections of Childhood and Youth,
Volume I, editado por Dorothy Abbott, University Press of Mississippi, 1985

O PRESENTE - QUESTAO 2

“Ela pegou o que tinha sobrado do presunto e, caminhando até a janela pelo chao
que balancava, jogou-o pela vidraca quebrada.” (linhas 112-113)

VVocé acha que a atitude da mulher nesta parte da histéria foi sensata? Explique sua
resposta.




O PRESENTE - TEXTO

Utilize a histéria das préximas trés paginas para responder as questbes a seguir.

O PRESENTE

Quantos dias, se perguntava ela, tinha ficado assim sentada, olhando a agua
barrenta e fria subindo lentamente, desmanchando a margem. Ela apenas se
lembrava vagamente do comego das chuvas inundando o pantano a partir do sul e
batendo contra a parede externa da casa. Em seguida, o rio comegou a subir,
primeiro devagar até que, por fim, parou de subir e recuou. De hora em hora, o rio se
introduzia pelos corregos e pelas os valas, alagando os lugares mais baixos.
Durante a noite, enquanto ela dormia, o rio tomou posse da estrada deixando-a
cercada. Entéo, ela se viu sozinha, seu barco desaparecera, e a casa parecia um
pedaco de madeira encalhado na margem. Agora, a agua tinha atingido até as
téabuas de sustentacéo da casa. E continuava subindo.

Até onde ela podia ver — os topos das arvores na margem oposta — o
pantano era como um mar vazio, lavado por camadas de chuva, e o rio estava
perdido em algum lugar na sua imensidao. Sua casa, cuja base tinha a forma do
fundo de um barco, tinha sido construida para enfrentar uma enchente como essa,
caso algum dia isso ocorresse, mas agora estava velha. Talvez as tabuas de baixo
estivessem parcialmente podres. Talvez o cabo que prendia a casa ao grande
carvalho tivesse se soltado e deixado que ela fosse levada rio abaixo, como o barco.

Ninguém viria agora. Ela poderia gritar mas nao adiantaria nada, ninguém
ouviria. Em toda a extensdo do pantano cutros lutavam para salvar o pouco que
pudessem, talvez até suas proprias vidas. Ela tinha visto uma casa passar flutuando
tao silenciosamente que se imaginou assistindo a um funeral. Quando viu a casa,
pensou que soubesse de quem era. Tinha sido muito penoso ver a casa flutuando,
mas os donos deviam ter escapado para um lugar mais alto. Mais tarde, quando a
chuva e a escuriddo se fizeram cada vez mais intensas, ela ouviu o rugido de uma
pantera vindo do lado de cima do rio.

Agora a casa parecia tremer em volta dela como se fosse algo vivo. Ela se
esticou para pegar uma ldmpada que estava caindo da mesa ao lado da cama e
colocou-a entre seus pés para manté-la firme. Entao, a casa, rangendo e estalando,
lutava com esforgo para manter-se em pé, flutuava liviemente como uma rolha e foi
virando devagar com o movimento do rio. Ela se agarrou na beira da cama.
Balan¢ando de um lado para o outro, a casa movimentou-se ao longo da sua
extensdo. Houve um solavanco brusco e ouviu-se um ranger de madeiras velhas, e
entdo uma pausa. Lentamente a corrente scltou a casa raspando a base. Ela
prendeu a respiragao e sentou-se por um longo tempo, sentindo os movimentos
oscilantes e vagarosos. A escuriddo se espalhou pela chuva incessante e, com a
cabeca apoiada no brago, ela dormiu agarrada a cama.

No meio da noite, o grito despertou-a, um som téo angustiante que a fez
pular da cama antes de acordar. No escuro, tropegou na cama. O grito vinha 14 de
fora, da direcéo do rio. Ela podia ouvir algo se mexendo, algo grande que fez um
barulho estrondoso. Talvez fosse uma outra casa. Depois algo bateu, néo de frente,
mas saiu raspando pela lateral da casa. Era uma arvore. Ela escutou quando os
galhos e as folhas se soltaram e foram rio abaixo, deixando s a chuva e os rumores
da enchente, tdo constantes agora que até pareciam uma parte do siléncio.
Encolhida na cama, ela ja estava quase dormindo de novo quando ouviu outro grito,
desta vez tdo préximo gue poderia ter sido no guarto. Tentando ver no escuro,
moveu-se para tras até que sua mao sentiu a forma fria da espingarda. Entéo se
agachou sobre o travesseiro, apertando a arma nos joelhos. “Quem esta ai?”,
perguntou.

A resposta foi outro grito, menos estridente, como que cansado. Depois um
profundo siléncio. Ela se recostou na cama. O que quer que estivesse ali, ela podia
escuta-lo se mexer perto da varanda. As tabuas rangiam e ela podia distinguir o som
de objetos sendo derrubados. Houve um barulho de unhas arranhando a parede
como se a estivevessem abrindo. Soube entdo o que era: um grande gato, deixado



pela arvore arrancada que tinha passado por ela. Ele veio com a enchente. Um
presente.

Inconscientemente, apertou a mao contra o rosto e a garganta contraida. A
espingarda balancava nos seus joelhos. Ela nunca tinha visto uma pantera na sua
vida. Tinha ouvido histérias sobre elas contadas por outras pessoas e tinha ouvido
seus rugidos, como lamentos, a distancia. O gato estava arranhando a parede
novamente e batendo na janela perto da porta. Enquanto estivesse na janela e
mantivesse o felino preso pela parede e pela agua, ela estaria a salvo. La fora, o
animal parou para raspar suas unhas na tela enferrujada. De vez em quando, ele
gemia e rugia.

Quando, finalmente, a luz se infiltrou através da chuva, parecendo um outro
tipo de escuridéo, ela ainda estava sentada na cama, rigida e fria. Seus bracos,
acostumados a remar no rio, doiam de tanto segurar a espingarda. Ela quase nao
tinha se mexido de medo de fazer qualquer barulho que pudesse provocar o felino.
Rigida, ela balancava junto com a casa. A chuva continuava a cair como se nunca
fosse parar. Através da luz cinzenta, finalmente ela podia ver a enchente provocada
pelas chuvas e |a longe a forma indefinida dos topos das arvores submersas. Neste
momento o felino ndo se mexia. Talvez ele tivesse ido embora. Deixando a arma de
lado, ela saiu da cama devagarinho e foi até a janela sem fazer barulho. Ele ainda
estava deitado na beira da varanda olhando fixamenrte para o carvalho, como se
estivesse calculando suas chances de pular para um galho pendurado. N&o parecia
tdo assustador, agora que ela podia vé-lo com seu pelo aspero emaranhado de
ramos, com as costelas aparecendo. Seria facil atirar nele |4 onde ele estava com
seu longo rabo balancando para tras e para frente. Ela se voltava para pegar a arma
quando ele virou para tras. Sem avisar, sem se curvar ou tensionar os musculos, ele
pulou em direcdo a janela, quebrando a vidraca. Ela caiu para tras, contendo um
grito e, pegando a espingarda, atirou pela janela. Ela ndo podia ver a pantera agora,
mas ndo a tinha acertado. A pantera comecou a andar de novo. Ela podia perceber
sua cabeca e o arco de suas costas, quando o animal passava pela janela.

Tremendo, ela voltou rapido para cama e se deitou. O som constante,
acalentador, do rio e da chuva, e o frio penetrante, afastaram-na do seu propésito.
Ela olhou a janela e manteve a arma preparada. Depois de esperar um longo tempo,
foi olhar de novo. A pantera tinha adormecido, a cabeca sobre as patas, como um
gato doméstico. Pela primeira vez desde que as chuvas comegaram ela sentiu
vontade de chorar por si mesma, pelas pessoas, por tudo que foi atingido pela
enchente. Escorregando na cama, pés a coberta em volta dos ombros. Ela devia ter
saido enquanto podia, enquanto as estradas ainda estavam desimpedidas e antes
que seu barco tivesse sido levado. Enquando balangava para frente e para tras com
o movimento da casa, uma dor profunda no estémago lembrou-a de que nao tinha
comido. Ela ndo podia se lembrar por quanto tempo. Como o felino, ela estava
morrendo de fome. Indo tranquilamente para a cozinha, ela fez fogo com os poucos
pedacgos de madeira que restavam. Se a enchente durasse, ela teria de queimar a
cadeira, e talvez até a mesa. Pegando os restos de um presunto defumado que
estava pendurado no teto, ela cortou grossas fatias da carne vermelho escura e
colocou-as numa frigideira. O cheiro da carne frita deixou-a tonta. Havia biscoitos
velhos, da Ultima vez que ela tinha cozinhado, e ela podia fazer um pouco de café. O
que n3o faltava era agua.

Enquanto preparava a comida, quase se esqueceu do felino até que ele
gemeu. Ele também estava com fome. “Me deixe comer”, disse, “depois cuidarei de
vocé”. E riu consigo mesma. Engquanto pendurava o resto do presunto no gancho, o
felino soltou um rugido profundo e gutural, prolongado, que fez sua méo tremer.

Depois de comer, voltou para a cama e pegou a espingarda. A casa tinha
subido téo alto agora que néo esbarrava mais na margem quando o rio a empurrava
para la. A comida a tinha aquecido. Ela podia se livrar do felino enquanto a luz ainda
estava passando através da chuva. Aproximou-se da janela devagarinho. O felino

estava parado 14, gemendo, comecando a se mexer perto da varanda. Olhou-o
longamente, sem medo. Entdo, sem pensar no que estava fazendo, colocou a arma
de lado e contornou a cama, indo para a cozinha. Atras dela, o felino se mexia e
choramingava. Ela pegou o que tinha sobrado do presunto e, caminhando até a
janela pelo chaec que balancava, jogou-o pela vidraca quebrada. Do outro lado, um
rosnado faminto e um sobressalto. Espantada com o que tinha feito, veoltou para a
cama. Ela podia ouvir o barulho da pantera devorando a carne. A casa balancava
em volta dela.

Quando tornou a acordar, sentiu imediatamente que tudo havia mudado. A
chuva tinha parado. Ela tentou sentir o movimento da casa, mas ela néo se
balangava mais. Abrindo a porta, viu um mundo diferente através da tela rasgada. A
casa repousava na margem onde sempre esteve. A alguns metros abaixo, o rio
ainda corria numa torrente, porém n&o cobria mais os poucos metros entre a casa e
o carvalho. A pantera tinha ido embora. No caminho entre a varanda e o carvalho e,
sem duvida, em direcé@o ao pantano, havia pegadas indefinidas que ja estavam
desaparecendo na lama mole. E |4 na varanda, roido até o 0sso, estava o resto do
presunto.

Fonte:, “The Gift", de Louis Dollarhide, in Mississippi Writers: Reflections of Childhood and Youth,
Volume I, editado por Dorothy Abbott, University Press of Mississippi, 1985

O PRESENTE - QUESTAO 3

Na linha 54 é dada uma interpretacao do titulo da historia: “veio com a enchente.

presente”.

Que outro significado o titulo “O Presente” tem na histéria?

Um




EDITORIAL

A tecnologia cria a
necessidade de novas

regras

A CIENCIA tem tendéncia a andar adiante da lei e
da ética. Isso se comprovou, de forma dramatica, em
1945, no plano de destruiio da vida, com a bomba
atémica, e estd acontecendo, agora, no lado criativo da
vida, com as técnicas para superar a infertilidade
humana.

Muitos de nos nos alegramos com a familia Brown,
na Inglaterra, quando Louise, o primeiro bebé de
proveta, nasceu. E temos nos maravilhado com outros
primeiros — mais recentemente, os nascimentos de
bebés sadios cujos embrides foram congelados para
esperar 0 momento apropriado de implantagdo na futura
mamae.

E sobre dois desses embrides congelados, na
Australia, que uma tempestade de questdes legais e
éticas vém se precipitando. Os embrides destinavam-se a
ser implantados em Elsa Rios, esposa de Mario Rios.
Um 1mplante anterior ndo havia tido sucesso e os Rios
queriam uma nova oportunidade de se tornar pais. Mas,
antes dessa segunda oportunidade acontecer, os Rios
morreram num acidente aéreo.

O que o hospital australiano deveria fazer com os
embrides congelados? Poderiam eles ser implantados em
outras pessoas? Diversos voluntarios se apresentaram.
Teriam os embrides direitos com relagdo ao substancial
patriménio dos Rios? Ou deveriam os embrides ser
destruidos? Os Rios, obviamente, ndo haviam deixado
qualquer determina¢iio com relagio ao futuro desses
embrides

Os australianos criaram uma comissdo para tratar do
assunto. Na semana passada, esta comissdio apresentou
seu relatério. Os embrides deveriam ser descongelados,
dizia o resultado, porque a doagdo de embrides a outras
pessoas requereria o consentimento dos doadores, e esse

consentimento ndo havia sido dado. A comussio
sustentou também que os embrides, no presente estado,
ndo tinham nem vida nem direitos e, assim, poderiam ser
destruidos.

Os membros da comissdo estavam cientes de que
pisavam em dreas legais e éficas escorregadias. Assim,
por conseguinte deternunaram que fosse dado prazo de
trés meses para que a opinido publica pudesse se
manifestar com relago as recomendagdes da comisséo
Caso houvesse um clamor maci¢o contra a destrui¢io
dos embrides, a comussio reconsideraria a situagdo.

A partir de agora, os casais que se inscrevem no
hospital Queen Victoria, de Sydney, para programas de
fertilizacdo 1n vitro devem especificar o que devera ser
feito com os embrides se alguma coisa acontecer a eles.

Isso assegura que situagio semelhante & dos Rios ndo
se repita. Mas, como ficam outras questdes complexas?
Na Franca, uma mulher teve que comparecer ao tribunal,
recentemente, para ser autorizada a ter uma cnanca a
partir do esperma congelado de seu falecido marido. De
que forma questdes como essas deverdo ser conduzidas?
O que devera ser feito se uma mie substituta (de
aluguel) quebrar o contrato e se recusar a entregar a
crianga para a pessoa  a quem ela prometeu fazer o
trabalho de gestagdo?

Nossa sociedade nfo conseguiu, até o momento,
fazer vigorar regras para controlar o potencial destrutivo
da energia atdmica. Estamos colhendo a safra maldita
resultante desse fracasso. As possibilidades de uso
mdevido da capacidade dos cienfistas de avancar ou
retardar a procriagio sdo vastas. As fronteiras éticas e
legais devem ser estabelecidas antes que nos deixemos
levar demasiadamente longe.

NOVAS REGRAS - QUESTAO 2

Cite dois exemplos do editorial que ilustram de que maneira a tecnologia moderna,
como a tecnologia usada para a implantacdo de embrides congelados, cria a
necessidade de novas regras.
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TEXTO 1

Sumadrio. Desde a morte de Léocadia, o Principe, que estava apaixonado por ela,
esta nconsolavel. A Duquesa, sua tia, encontrou Amanda, uma jovem servical de
Réséda Soeurs, que, surpreendentemente, se parece com Léocadia. A Duquesa
quer que Amanda a ajude a libertar o Principe das memorias que o assombram.

Abaixo estdo algumas das orientages de cenario fornecidas pelo autor na “CENA

DOIS" da pega:

“Uma encruzilhada nos jardins do castelo, um banco circular em volta de um
pequeno obelisco”... “a noite estd caindo.”

AMANDA

Ainda ndo entendi. O que posso eu fazer por
ele. minha senhora? Nao posso acreditar que a
senhora tenha pensado por ventura ... E por
que eu? Eu ndo sou particularmente bonita. E
mesmo muito bonita—quem poderia se
colocar subitamente entre ele e suas
lembrangas?

A DUQUESA
Ninguém, a nio ser vocé.

AMANDA. sinceramente surpresa
Eu?

A DUQUESA

©O mundo é tdo tolo. minha filha. Enxerga
somente desfiles. gestos, distintivos oficiais. ..
embora nunca tenham lhe contado isto. Mas
meu coracdo ndo me enganou—Eu quase
gritei quando vi vocé pela primeira vez em
Réséda Soeurs. Para alguém que conheceun de
Leocidia mais do que seu fanfasma. vocé &
sua imagem perfeita

Um siléncio. Os pdssaros da noite tomam o
lugar dos pdssaros da tarde. Os jardins estdo
cobertos por sombras e gorjeios.

AMANDA. muito genfilmente
Nio acredito que eu possa, minha senhora.
Nio tenho nada. ndo sou nada. mas estes
amantes...no entanto. esta era a minha
fantasia. ndo era?

Ela se levantou. Como se estivesse saindo de
Jférias, pegou sua maleta.

TEXTO 2

35
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A DUQUESA. genfilmente também, e muito
cansada

E claro, minha querida. Eu peco desculpas.
Em seguida, ela se levanta com dificuldade
como uma velha senhora. A campainha de
uma bicicleta é ouvida na noite, ela se
sobressalta.

Ouga...¢ ele! Simplesmente mostre-se a ele,
inclinando-se contra este pequeno obelisco
onde ele a encontrou pela primeira vez. Deixe
que ele veja vocé, mesmo que seja s esta vez.
Deixe que ele grite e de repente se interesse
por essa semelhanca. este estratagema que eu
confessarei a ele amanha e pelo qual ele me
detestara—qualquer coisa para evitar que esta
garota morta o leve consigo e o afaste de
mim. Tenho certeza de que qualquer dia
destes...(ela toma a jovem pelo brago) Vocé
fard isto. ndo €? Eu lhe imploro muito
humildemente. minha jovem. (Ela a olha
suplicantemente e logo acrescenta:) E deste
modo, vocé o vera também. E... eu sinto que
ainda estou ruborizada por dizer isso a vocé—
a vida ¢ tdo louca! Esta sera a terceira vez em
sessenta anos e a segunda em dez minutos—
vocé o vera e se ele puder...—por que ndo ele,
que ¢ bonito e charmoso e ja passou pelo
pior?—se ele puder ter a sorte, para si proprio
e para mim. de ser. a0 menos por um
momento. sua fantasia. 4 campainha soa
novamente nas sombras, mas muite proxima
agora

AMANDA. murmurando
O que devo dizer a ele?

A DUQUESA, segurando seu brago

Definicoes de algumas atividades teatrais

ator: representa uma personagemn no palco.
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Diga-lhe simplesmente: “Com licenca. meu
senhor, poderia me informar o caminho para o
mar? *

Ela se apressou em diregdo as sombras mais
intensas das drvores. No momento cerfo. Um
ténue vulto. E o Principe em sua bicicleta. Ele
passa muito perto do vulto ténue de Amanda
proximo ao obelisco. Ela murmura.

AMANDA

Desculpe-me, senhor ...
Ele pdra, desce da bicicleta, fira seu chapéu e
olha para ela.

O PRINCIPE
Sim. senhorita?

AMANDA
Poderia me informa o caminho para o mar?

THE PRINCE
E o segundo & sua esquerda. senhorita.
Ele, de maneira firiste e cortés, volta para a
bicicleta e se afasta. A campainha é ouvida
novamente a distancia. A duquesa surge das
sombras, uma mulher muito velha.

AMANDA, genfilmente, depois de um tempo
Ele ndo me reconheceu...

A DUQUESA
Estava escuro... E depois. quem sabe que
imagem ele faz dela atualmente em seus
sonhos? (Ela pergunta timidamente:) O
dltimo trem ja partiu. minha jovem. Vocé ndo
gostaria de ficar no castelo esta noite?

AMANDA. com uma voz estranha
Sim, Senhora.
Esta completamente escuro. As duas
nao podem mais ser vistas nas
sombras, e apenas o vento pode ser
ouvido entre as imensas arvores dos
jardins.

A CORTINA CAI

Fonte - Jean ANOUILH, [éocadia (final da
Cena ll)
Publicado por: LA TABLE RONDE, 1954

diretor: comanda e controla todos os aspectos de uma peca. Ele ndo apenas posiciona os atores,
organiza as enfradas e saidas e dirige suas atuagdes, como também sugere como o rofeiro deve ser

interpretado.

alfaiates, figurinistas: produzem o vestuario a partir de um modelo.

cenografo: projeta os cenarios e o vestuario na forma de modelos. Estes modelos sdo, entdo,
confeccionados em tamanho real nas oficinas.

contra-regra: encarregado de encontrar os acessorios necessarios. A palavra “acessorios™ &
utilizada para indicar tudo que pode ser movimentado: poltrona. carta, luminaria, ramalhete de
flores, etc. Os cenarios e o vestuario nio sa0 acessorios.

técnico de som: encarregado de todos os efeitos sonoros necessarios para a producdo. Ele esta no
comando durante o espetaculo.

assistente de iluminaciio ou técnico de iluminacio: encarregado da iluminacdo. A iluminacio &

tao sofisticada que um teatro bem equipado pode empregar cerca de dez técnicos de iluminacdo.
Ele tambeém fica no comando durante o espetaculo.



ANOUILH - QUESTAO 2

No texto, ha orientagdes em relagdo a maneira como os atores devem desempenhar
seus papéis. Como estas orientagdes podem ser reconhecidas?
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TEXTO 1

Sumadrio. Desde a morte de Léocadia, o Principe, que estava apaixonado por ela,
esta nconsolavel. A Duquesa, sua tia, encontrou Amanda, uma jovem servical de
Réséda Soeurs, que, surpreendentemente, se parece com Léocadia. A Duquesa
quer que Amanda a ajude a libertar o Principe das memorias que o assombram.

Abaixo estdo algumas das orientages de cenario fornecidas pelo autor na “CENA

DOIS" da pega:

“Uma encruzilhada nos jardins do castelo, um banco circular em volta de um
pequeno obelisco”... “a noite estd caindo.”

AMANDA

Ainda ndo entendi. O que posso eu fazer por
ele. minha senhora? Nao posso acreditar que a
senhora tenha pensado por ventura ... E por
que eu? Eu ndo sou particularmente bonita. E
mesmo muito bonita—quem poderia se
colocar subitamente entre ele e suas
lembrangas?

A DUQUESA
Ninguém, a nio ser vocé.

AMANDA. sinceramente surpresa
Eu?

A DUQUESA

©O mundo é tdo tolo. minha filha. Enxerga
somente desfiles. gestos, distintivos oficiais. ..
embora nunca tenham lhe contado isto. Mas
meu coracdo ndo me enganou—Eu quase
gritei quando vi vocé pela primeira vez em
Réséda Soeurs. Para alguém que conheceun de
Leocidia mais do que seu fanfasma. vocé &
sua imagem perfeita

Um siléncio. Os pdssaros da noite tomam o
lugar dos pdssaros da tarde. Os jardins estdo
cobertos por sombras e gorjeios.

AMANDA. muito genfilmente
Nio acredito que eu possa, minha senhora.
Nio tenho nada. ndo sou nada. mas estes
amantes...no entanto. esta era a minha
fantasia. ndo era?

Ela se levantou. Como se estivesse saindo de
Jférias, pegou sua maleta.
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A DUQUESA. genfilmente também, e muito
cansada

E claro, minha querida. Eu peco desculpas.
Em seguida, ela se levanta com dificuldade
como uma velha senhora. A campainha de
uma bicicleta é ouvida na noite, ela se
sobressalta.

Ouga...¢ ele! Simplesmente mostre-se a ele,
inclinando-se contra este pequeno obelisco
onde ele a encontrou pela primeira vez. Deixe
que ele veja vocé, mesmo que seja s esta vez.
Deixe que ele grite e de repente se interesse
por essa semelhanca. este estratagema que eu
confessarei a ele amanha e pelo qual ele me
detestara—qualquer coisa para evitar que esta
garota morta o leve consigo e o afaste de
mim. Tenho certeza de que qualquer dia
destes...(ela toma a jovem pelo brago) Vocé
fard isto. ndo €? Eu lhe imploro muito
humildemente. minha jovem. (Ela a olha
suplicantemente e logo acrescenta:) E deste
modo, vocé o vera também. E... eu sinto que
ainda estou ruborizada por dizer isso a vocé—
a vida ¢ tdo louca! Esta sera a terceira vez em
sessenta anos e a segunda em dez minutos—
vocé o vera e se ele puder...—por que ndo ele,
que ¢ bonito e charmoso e ja passou pelo
pior?—se ele puder ter a sorte, para si proprio
e para mim. de ser. a0 menos por um
momento. sua fantasia. 4 campainha soa
novamente nas sombras, mas muite proxima
agora

AMANDA. murmurando
O que devo dizer a ele?

A DUQUESA, segurando seu brago
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Diga-lhe simplesmente: “Com licenca. meu
senhor, poderia me informar o caminho para o
mar? *

Ela se apressou em diregdo as sombras mais
intensas das drvores. No momento cerfo. Um
ténue vulto. E o Principe em sua bicicleta. Ele
passa muito perto do vulto ténue de Amanda
proximo ao obelisco. Ela murmura.

AMANDA

Desculpe-me, senhor ...
Ele pdra, desce da bicicleta, fira seu chapéu e
olha para ela.

O PRINCIPE
Sim. senhorita?

AMANDA
Poderia me informa o caminho para o mar?

THE PRINCE
E o segundo & sua esquerda. senhorita.
Ele, de maneira firiste e cortés, volta para a
bicicleta e se afasta. A campainha é ouvida
novamente a distancia. A duquesa surge das
sombras, uma mulher muito velha.

AMANDA, genfilmente, depois de um tempo
Ele ndo me reconheceu...

A DUQUESA
Estava escuro... E depois. quem sabe que
imagem ele faz dela atualmente em seus
sonhos? (Ela pergunta timidamente:) O
dltimo trem ja partiu. minha jovem. Vocé ndo
gostaria de ficar no castelo esta noite?

AMANDA. com uma voz estranha
Sim, Senhora.
Esta completamente escuro. As duas
nao podem mais ser vistas nas
sombras, e apenas o vento pode ser
ouvido entre as imensas arvores dos
jardins.

A CORTINA CAI

Fonte - Jean ANOUILH, [éocadia (final da
Cena ll)
Publicado por: LA TABLE RONDE, 1954

diretor: comanda e controla todos os aspectos de uma peca. Ele ndo apenas posiciona os atores,
organiza as enfradas e saidas e dirige suas atuagdes, como também sugere como o rofeiro deve ser

interpretado.

alfaiates, figurinistas: produzem o vestuario a partir de um modelo.

cenografo: projeta os cenarios e o vestuario na forma de modelos. Estes modelos sdo, entdo,
confeccionados em tamanho real nas oficinas.

contra-regra: encarregado de encontrar os acessorios necessarios. A palavra “acessorios™ &
utilizada para indicar tudo que pode ser movimentado: poltrona. carta, luminaria, ramalhete de
flores, etc. Os cenarios e o vestuario nio sa0 acessorios.

técnico de som: encarregado de todos os efeitos sonoros necessarios para a producdo. Ele esta no
comando durante o espetaculo.

assistente de iluminaciio ou técnico de iluminacio: encarregado da iluminacdo. A iluminacio &

tao sofisticada que um teatro bem equipado pode empregar cerca de dez técnicos de iluminacdo.
Ele tambeém fica no comando durante o espetaculo.



ANOUILH - QUESTAO 3

Abaixo encontra-se uma lista de técnicos de teatro envolvidos na encenacéo desta
passagem do rofeiro. Complete a tabela a seguir copiando uma direc&o de palco
precisa do TEXTO 1 que exigiria o envolvimento de cada técnico. Forneca o numero
da linha no texto (linhas 1-104) onde a crientagdo comeca.

O primeiro serve como exemplo para vocé.

Tecnicos de teatro Direcao de palco Numero da
linha
Cenégrafo (castelo) terras linha 23

contra-regra

técnico de som

técnico de iluminacéo




